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Welcome in Amari T. 430 28333 40201- Fax. +30 28330 22104

www.amariguide.gr | info@amari.gov.gr
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Yrwoooueg pLAoEeviag xal YEVGEDYV GTO Infrastructures of hospitality and
Auapt flavors in Amari
0 TMAOUCI0 QUOLKO Kal TTONTIOTIKO TTEPIBAANOV TNG TTEPIOXNG he rich natural and cultural environment of Amari valley is
Tou Apapiov amotelei tnv Bdon yia tnv avantuén Ttou the basis for tourism development in the area the last years.
TOUPIOKOL KATA Ta TeAeutaio xpovia oty meptoxn. O The recent years in Amari, tourism has contributed dicisively
TOUPIOUOG  €xel  OUPPANel amogaoloTikd ot Slagoporoinon to the diversification of the rural economy by developing the
TNG AYPOTIKNAG OlKovopiag KaMepywvtag TG ouvOnkeg yia 1n conditions for the creation of additional income and the achievement
dnuioupyia  CUUIMANPWHATIKOL  €EI008AHATOG KAl TNV of multiplier effects through interaction with other sectors

emiteuén MOANATIAOCIOOTIKWY OATTOTEAEOHATWY PEOCA ATIO of the local economy.
TNV aAnAemidpacn pe Toug AAAOUG TOUEIG TNG TOTTIKAG

OlKOVOuiac.

o x To épyo «XApavon kai MAnpopopiaké YAiké Ajpouv Aupapiouv» eival evtayuévo otov Afova lMpotepalotntag 7 “Aelpopoc Avamtuén Kal
S Mowdtnta Zwng otnv Meplpépela KoNtng” pe K.O.M. 61 «OAokAnpwuéva Xxéia yia TNV AoTIK Kat AypoTiky Avayévvnon» OTo TAAICIO TOU  we? EZ"A
bl npoypdaupatog «OAokAnpwuéva xéSia Avantuénc Meploxwv Yraibpou (OXAMY) Afpou Apapiou» Tou E.MN. KpRtngkai Nowv Atyaiou 2007-2013. ~" 2007-2013
To épyo ouyxpnuatodoteital and To Eupwmnaikod Tapeio Mepipepetaknc Avantuéng (ETMNA). 5 B TN

Eupwnaikn Evwon
Eupwnaiké Tapeio
Nepipepeiakins Avantugns

Me tn ouxpnuatodotnon tng EAAadag kai tn¢ Evpwnaikig ‘Evwong
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TMOPASOCIAKWY KATAAUUATWY, XWPWV E0TIAONG, EMOKEPIUWY AYPOKTNUATWY, KATAOKNVWTIKWV

KEVTPWY, UIKPWV CUVESPLOKWY XWPWV K.O. TIPOCPEPOLV SUVATOTNTEG OUYXPOVNG Kal AVETNG
@\o&eviag TwV EMOKENTWY TNG TMEPLOXNAG. O aypOTOUPIOUAG, O OIKOTOUPIOHOG, O OPEIBATIKOG Kal
TIEPIMATNTIKOG TOUPIOUAOC amoTeAOUV éva eUPUL GAGHA EVOANAKTIKWY TPOTIWV YVWPLLIAG UE TNV OUop®n
@UoN Kal TOATIopo Tou Apapiou. To eupwmaikd povomndtt peydAwv Stadpopwv E4, Siatpéxel oxedov
OAo Tov 6Npo, Ue SladPOUES TTOU TIPOCPEPOVTAL Yo TOUG EPACTEC TNG GUONG Kal TG melomopiag.
la Toug Mo ToAUNPOUG, N avappixnaon oe MOAE amdKpnNUVa CNUEIR TWV OPEIVWY OYKWV TIPOOPEPEL
AVEMAVANNTITEG OUYKIVAOELG VW TTPOKANON amoTeAolv To moSHAATO BoUVOU Kal O AVEUOTITEPIOUOG.
To ale€imtwto mAayldg, amd KatdAAnAa Slapop@wuévn MAATEOPHA EKKIVNONG 0TO Bouvo ZAUITOG
napouotdlel eviunwotokd Béapa. Ot Adtpelg Twv extreme dpactnplotitwy, Ba AatpéPouv Ta
@apdyyla Tou Apapiou, KABWE 0TA TOIXWHATA TOUG UTIAPXOULV EEAIPETIKA onueia yla avappixnon. Ot
opBomhaytég Twv Bouvwv tng meptoxng Stabétouv evolagépovta avapptxnTikd media, SI0QOPETIKWY
Babuwv duokohiag mou avtamokpivovTal oTIC SIaPOPETIKES SuVATOTNTES TOU KOBEVOC.

O 1 uroSopEG, Kupiwg Tou AypoToUPIoUOU, TTOU a@opPolV 0Tn dnuioupyia Kal EKGUYXPOVICUS

H euputepn opeivr) meploxn Tou Apapiou amotelei éva mapadeloo yia Toug @iloug Tng omnAaioloyiag,
KaBwg Slabétel povadikol evdlapépovtog omiAala, CUVETELD TWV AOBECTONBIKWY TTETPWUATWY TWV
opelviv Oykwv. Ot omAatwdelg autoi oxnuatiopoi gival dppnkta cuvéedepévol Ue TV LoTopia Kal
TNV KOLATOUPA Tou TOTOV, Sedopévou 0TI TOMA amd AuTd KATd TV apxaldTnTta xpnotpomoliénkav
W¢ BPNOKEVTIKOI Kal AATPEUTIKOL XWPOL. ZAUEPA UOVO €va UIKPO HEPOC TOU UTTOYEIOU GUOTAMATOC
onnAaiwv éxel e€epeuvnOei. Mpdkertal yia omAaia mou Mapouctalouv apXaloAoyIKO, 10TOPIKO Kal
OpnoKeuTIKS evBla@EpPOV.

Y€ TOAOUC OIKIOHOUE TOU 810U AEITOUPYOUV OyPOTOUPIOTIKA KATAAU AT KAl TAPAS00IaKOi EEVWVEG
mou MAnPoLV uPNnAd moloTikd Kpitfipla. Ot evwveg oteydlovtal €ite 0g MAPASOOIAKA KTiOMATA TTOU
€xouV SlaMoPPWOEL KATAANAQ, EiTE O€ VEOSUNTEC KATAOKEVEG [E OEBACIO OTNV TOTTIKI OPXITEKTOVIKI).
H Siapovr} oToug Eevinveg autoug gival pia LovadiKr EUKALPia EMAPRE KE TOUG VTIOTIIOUG Kal YVWPIUIaGg
€VOG TPOTOU (WG EVTEAWG S10QOPETIKOU amd autol TnG TOANG KAl TwV A0TIKWV KEVTpwV. H Staomopd
Twv Katahupdtwy e€acealilel eukohia Slapovig og SIaQOPETIKEG TIEPIOKES TNG TTEPLOXNG TOU SHHOU.

H molotnTa Twv MapeXOpEVWY UTINPECIWV €ival o€ eEAIPETIKA eMimeda Kal 0TOUC XWPOUG E0TIOONG TNG
TIEPIOXAG XPNOIHOTOloUVTAL TOTIKA TIPoIdvVTa Kal Ipoo@épovTal edéopata tng KpnTikig koudivag.
Ytnv opewvr meploxr Tou Goupoupd kal Twv Koupoutwv, otnv meploxr Toupunmwtog Mpivog n Amutpa
Tou Wnlopeitn Bpioketal éva amd ta opelBatikd kataeuyla tng Kpritng. Bpioketal og updpetpo 1.600
METPWV Kal amoteAel 16aviké onueio agetnpiag yla tnv avdfaon otnv kopuen Tiplog Xtavpdg Tou

accommodation, catering, visitable farms, camping centers, small conference rooms, etc. that

T he Agrotourism infrastructures mainly concern the creation and modernization of traditional
offer modern and comfortable accommodation options for visitors of the area.

Agritourism, ecotourism, mountaineering and trekking tourism are a wide range of alternative ways of
contact with the beautiful nature and culture of Amari. The European path of long routes E4, traversing
almost the whole municipality, with routes that are ideal for the lovers of nature and hiking.

For the more adventurous, the climbing in many steep parts of the mountains offers unique thrills
where as mountain biking and paragliding is a challenge for them. Fans of extreme sports will love
the gorges of Amari, as there are excellent spots for rock climbing in their walls. The slopes of the
mountains of the region offer interesting climbing areas at different levels of difficulty to meet the
different features of everyone.

The wider mountainous area of Amari is a paradise for fans of speleology, as it has caves of unique
interest, that is a consequence of limestone mountain ranges. The cave formations are inseparably
linked to the history and culture of the place, since many of them were used in ancient times as religious
places of worship. Today only a small part of the underground cave system has been explored. These
caves have archaeological, historical and religious interest. There are agrotourism accomodation and
traditional guesthouses that meet high quality standards in many villages of the municipality.

The hostels are located either in traditional buildings that have been configured properly, either
in newly built structures with respect of the local architecture. Staying in these hostels is a unique
opportunity for contact with the locals and with a lifestyle completely different from the one of the city
and urban centers. The dispersion of the hostels ensures easy accommodation in different regions of
the municipality area.

We can notice the high service quality and also in the dining area are used local products while delicacies
of Cretan cuisine are offered. There is one of the mountain refuges of Crete in the mountainous region
of Fourfoura and Kouroutes, in Prinos Toumpotos region or Psiloritis Aplytra.

Itis located in an altitude of 1.600 meters and it is an ideal starting point for climbing to the top Timios
Stavros of Mount Psiloritis (altitude 2.456 meters).

It offers accommodation for 28 mountaineers.
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DINING LOCATIONS - MUNICIPALITY OF AMARI
] g . Arevdvven| TnAépavo
Emovvopio emvyeipnong | Business
b XEQNONS Adress Telephone
TaBépva «NtapmouvéAne Kexayladakng rewpylog Andotoot
1 Tavern «Dampounelis» Kehagiadakis Georgios Apostoloi VAR
9 Tapépva «ERyopeitng» Zkouhouplavdkng Eppavoun AndoTolot +3028330 22554
Tavern «Evgoritis» Skouloufianakis Emmanouel Apostoloi +30 6973 404898
TaBépva «Metevoey, Neovakng Nikog Ayia Owtevry
3 Tavern «Petinos», Neonakis Nikos Agia Foteini +302833022640
. . . . Mepioxr) Gpdypa
TaBépva «Opaypay, lepwvuudkn Qwtevr ;
4 Tavern «Fragma», leronimaki Foteini Dam I;gg#:’é\r’] area DA
Dapayy Ayiou
Tapépva «Apupdey, Apéc Kapdpa OE Avtwviou Matoov
5 Tavern «Drymos», Karava S.O. St. Antonios gorge - R
Patsos
Mapadootaxo Kageveio-Tapépva Wuxapdkn Ztpatr Matodg
6 Traditional cafe -tavern, Psicharaki Strati Patsos +302833061282
Tapépva «KAadog, XapikAeia Khadou Yxohr} Acwudtwy
v Tavern «Klados», Charikleia Kladou Asomaton School Ve AL
XQPOI AAMONHY EENOAOXEIA AHMOY AMAPIOY p— -~ R
«Ktua NMavakpovs, Koupdtopa O\ ACWATWY
ACCOMMODATION-HOTELS IN MUNICIPALITY OF AMARI | | 8 Banakron Esotes Kouratoras Asometon School | 1302833022120
. Arevdvvon TnAépovo Kageveio — Wnotapid, Ztaupouhdkn ENévn Bulapt
Erovonio emyeionong | Business 9 Gri ¢ Elon - +30 6944 470006
W XELEMOMNG Ackess Telephone Cafe-Grill, Stavroulaki Eleni Vyzari
- ; . ; TaBépva Mouptlavog lwdvvng Douppoupdg
1 Zevodoyeio Alexanter, Geralfakl Lamasat rEpGKQp'l +30 28330 51160 10 Tavern Mourtzanos loannis Fourfouras 4302833041384
Hotel Alexanter, Gerakaki Lamasat Gerakari
. p TaBépva Kaotpivou Kwvotavtiva Opovog
Evoikialépeva Awpdaria, . 11 ! : +302833041307
9 MrtoMoudaKn lapugpahid Fégggzl +30 2833051013 Tavern Kastrinou Konstantina Thronos
Rooms to let, Mpolioudaki Garifalia 12 TaBépva «ApaBavee, Mamoutadkn EAeubepia Opbvog +30 28330 22760
. Zevodoyeio EAIAY, Apoi BapieSakn Mépwvag +3028330 22229 Tavern «Aravanes» Papoutsaki Eleftheria Thronos
Hotel «ELIA», Vamiedakis Bros S.A. Meronas eliamerwnas@yahoo.gr TaBépva «BloMio, Apaprmvol EAév K\eWGiS
. ) . . . = Tavern «Violis», Dramitinou Eleni Kleisidi VAR
4 Emm\wpéveg Katoikieg, Eupavoun\ Mooyova Mépwvag +30 6985 120285
Furnished apartments, Emmanouel Mosxonas Meronas 14 TaBépva «Apidar, LAMASAT AE Tepakapt 302833051402
Tavern «Apsida», AMASAT AE Gerakari +
Emm\wpéva dwpdria, Moatpikahdkng AVImviog MNetpoxwpt
5 ) K . : +30 28330 22512 Kaoeveio- 4 Poud 4 :
E h  Patrikalakis A P h ageveio- Ynotapid «Popavt{on, Zupldakn Mépwvag
urnished rooms, Patrikalakis Antonios etrochori 15 . Evayyehia ) Meronas +3028330 22258
6 «Aposeti» Emmiwpéves Katoikieg, Bapouyag lrewpytog Metpoxwpet +30 28330 22519 Cafe-Grill <Romantzo», Spyridaki Evaggelia
«Aposeti» Furnished apartments, Varouxas Georgios Petrochori ToBépva MooyoBoNéc, Mooyovd Baciiki Mépwvac
. Emmwpévec katotkiec Neoe Apdpy, Auép: 16 Tavern «Moschovolies», Moschona Vasiliki Meronas (VAL
Momaddkng Epupavounh . +302831051003
Furnished houses Nefs Arr]'gar‘ij,llgapadgkis Emmanouel Amari 17 Kageveio- pnotapid, Kakoei6a davoipiou Mépwvag 1+3028330 22261
Cafe-Grill, Kaloeida Fanouriou Meronas
Evoikialopeva Awpdtia «SAMITOS», Koutakng Apng Apdpt , ] ,
g Roomns to let SAMITOS», Koutakis Aris Amari 18 TaBépva <EMIA> Agoi Bayucodi Mepuvac +302833022229
VILLA «KPIOX», Mavouodkng lwdvvng Meoovnola Wnotapid, TitCika Nektapia Avw Mépog
2 VILLA «KRIOS», Manousakis loannis Mesonisia VeI /RSN 19 Grill, Tzitzika Nektaria Ano Meros +3028330 55808
Evoikialopeva Awpdtia, Znpavtripag lwdvvng D®ovppoupdg 20 TaBépva, Zrabwpdkng lewpyiog Noxpid +30 2833031562
10 W Hatia, 2nuavineas n ppoup +30 28330 41000 Tavern, Stathorakis Georgios Lochria
Room:s to let, Simantiras loannis Fourfouras
Ynotapid, Kametavakn Kwvotavtivog M\dtavog
p 21 - . ; 4302833031620
VILLES «[TANAKPON», Koupétopag Aoi))(oc}i\?wv Grill, Kapetanakis Konstantinos Platanos
11 VILLES «<PANAKRON», Kouratoras Asort:aton +30 2833022120 TaBéova, BapotxaMapiva MAdTavoc
School 22 Tavern, Varoucha Marina Platanos AR P
- ‘ ’ : - Tapépva «Apmadidn, Aviwvng Wapouddakng AmoSovlou
12 ALY ey Kanf.)\wvr!c Zréhiog Koupourec +30 28330 41305 23 Tavern «<Ampadia», Antonis Psaroudakis Apodoulou ECERVSNEY
Rooms to let, Kapelonis Stelios Kouroutes
TaBépva «ZoupAatlricy, MixdAng Gwtdkng Anodolou
24 - - . +30 2833031285
Evolkia{opeva Awpdtia «ApaBavec, ) Tavern «Souvlatzis», Michael Fotakis Apodoulou
13 MamouTtadkng AAumpog ST +30 28330 22760
. Thronos TaBépva «Adapoyidvvng, Xpuoouha AvSpouNiSakn NiBavpng
Rooms to let «Aravanes», Papoutsakis Lampros 25 | avem «Adamogiannis», Chrysoula Androulidaki Nithavri RV AE
TaBépva <Mavtpegy, Ahikn AAe§avdpdkn Mavtpeg
Mépwvac Tel +30 28330 22888, 26 Tavern «Mandres», Aliki Alexandraki Mantres DALY
14 Wild Nature Eco-Camp Moronas Fax +30 28330 22800
wildnat@otenet.gr Tapépva, ZTéog AvdpouNdAKNG Mavtpec
27 Tavern, Stelios Androulidakis Mantres DR UENS




